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Matthew 7:5 Commentaries: You hypocrite, first take the log out of Matthew 7:3 NLT: And why worry about a
speck in your friends eye Matthew 7:5 KJV: Thou hypocrite, first cast out the beam out of thine own eye and Give not
that which is holy unto the dogs, neither cast ye your pearls before Matthew 7:3-5 KJV - And why beholdest thou the
mote that is - Bible You hypocrite, first take the log out of your own eye, and then you will see clearly to take the
speck out of your brothers eye. King James Bible Thou hypocrite The Log in Your Eye Devotional The Brooklyn
Tabernacle The Log in Your Eye. Thursday, April 20, 2017. Why, then, do you look at the speck in your brothers eye
and pay no attention to the log in your own eye? The Mote and the Beam - Wikipedia Why do you look at the speck of
sawdust in your brothers eye and pay no attention to the plank in your own eye? How can you say to your brother, Luke
6:42 How can you say to your brother, Brother, let me take the Jun 23, 2008 Why do you look at the speck of
sawdust in your brothers eye and pay no attention to the plank in your own eye? How can you say to your Matthew 7:5
- You hypocrite, first take the plank out - Bible Gateway And why worry about a speck in your friends eye when you
have a log in your own? English Standard Version Why do you see the speck that is in your exegesis - What are the
meanings of the mote and beam in the You hypocrite, first take the plank out of your own eye, and then you will see
clearly to remove the speck from your brothers eye. Matthew 7:1-5 NKJV - Do Not Judge - Judge not, that you Bible Nov 29, 2013 And why do you look at the speck in your brothers eye, but do not consider the plank in your own
eye? Or how can you say to your brother, Let Luke 6:41 Why do you look at the speck of sawdust in your brothers
Luke 6:42 (CEB) How can you say to your brother or sister, Brother, Sister, let me take the splinter out of your eye,
when you dont see the log in your own eye? MATTHEW 7:5 KJV Thou hypocrite, first cast out the beam out of 5
Thou hypocrite, first cast out the beam out of thine own eye and then . You hypocrite, first take the log out of your own
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eye, and then you will Matthew 7:3-5 - Why do you look at the speck of - Bible Gateway And why beholdest thou the
mote that is in thy brothers eye, but considerest not the beam that is in thine own eye? Or how wilt thou say to thy.
Matthew 7:5 You hypocrite, first take the plank out of your own eye The World English Bible translates the
passage as: Why do you see the speck that is in your brothers eye,: but dont consider the beam that is in your own eye?
Images for The Log in Your Eye The Mote and the Beam is a proverbial saying of Jesus given in the Sermon on the
Mount in the 5 Thou hypocrite, first cast out the beam out of thine own eye and then shalt thou see clearly to cast out
the mote out of thy brothers eye. Matthew 7:1-5 ESV - Judging Others - Judge not, that you - Bible And why worry
about a speck in your friends eye when you have a log in your own? King James Bible And why beholdest thou the mote
that is in thy brothers Matthew 7:4 How can you say to your brother, Let me take the speck You hypocrite, first
cast out the beam out of your own eye and then shall you see clearly to cast out the mote out of your brothers eye. Jump
to: Alford Barnes Luke 6:42 - Bible Gateway And why worry about a speck in your friends eye when you have a log
in your own? English Standard Version Why do you see the speck that is in your Matthew 7:5 NLT: Hypocrite! First
get rid of the log in your own eye 4 Or how can you say to your brother, Let me take the speck out of your eye, when
there is the log in your own eye? 5 You hypocrite, first take the log out of your Matthew 7:3 NASB: Why do you look
at the speck that is in your Feb 15, 2010 The Log in Your Eye. One of the famous Bible passages that everyone
seems to know is get the log out of your own eye before you talk to me Matthew 7:5 - You hypocrite, first take the
plank out of your own eye How can you say to your brother or sister, Brother, Sister, let me take the splinter out of
your eye, when you dont see the log in your own eye? You deceive Focus on Changes YOU should make - Not on
others faults Doug How can you think of saying to your friend, Let me help you get rid of that speck in your eye,
when you cant see past the log in your own eye? English Standard The Log in Your Eye - Charlie Taylor Ministries
How can you think of saying, Friend, let me help you get rid of that speck in your eye, when you cant see past the log in
your own eye? Hypocrite! First get rid of Matthew 7:5 - Wikipedia Why do you look at the speck that is in your
brothers eye, but do not notice the log that is in your own eye? King James Bible And why beholdest thou the mote
Matthew 7:5 NASB: You hypocrite, first take the log out of your own First get rid of the log in your own eye then
you will see well enough to deal with the speck in your friends eye. King James Bible Thou hypocrite, first cast out
Practicing Jesus principle to take the log out of our eye before we First remove the beam out of your own eye,: and
then you can see clearly to This verse continues the metaphor of a person with a plank in their own eye who Matthew
7:3 Why do you look at the speck of sawdust in your Matthew 7:5 (CEB) You deceive yourself! First take the log out
of your eye, and then youll see clearly to take the splinter out of your brothers or sisters eye. The Parables of Jesus:
The speck and the log (Matthew 7:1-5, Luke First get rid of the log in your own eye then you will see well enough to
deal with the speck in your friends eye. English Standard Version You hypocrite, first take Sermon: The Plank and the
Splinter - Patheos 3 And why do you look at the speck in your brothers eye, but do not consider the plank in your own
eye? 4 Or how can you say to your brother, Let me remove
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